INSTRUKCJA OBSLUGI
Tareza diamentowa 125xM 14 do ci€cia i szlifowania VBDCI25M 14

Instrukeja oryginalna

1. WSTEP

Dziekujemy za wybér Tarcza diamentowa 125xM 14 do ciecia i szlifowania
VBIDCI125M14. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania, konserwacji i utylizacji produktu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokladnie
zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami.

Uwaga: I[lekro¢ w tej instrukcji mowa jest o ,,elektronarzedziu”, nalezy rozumiec przez to
mozliwos$¢ zastosowania kazdego zgodnego narzedzia lub kazdej zgodnej maszyny z
napedem innym niz reczny, np. pneumatycznym.

2. INFORMACJE OGOLNE

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Kod EAN: 5908291603434

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Nowa tarcza diamentowa ciggta turbo przeznaczona do ciecia betonu, gresu, wapienia,
granitu, marmuru kamienia.

Swietnie sprawdzi sie takze przy cieciu ceramiki, ptytek, porcelany. Tarcza posiada otwory
odprowadzajace ciepto.

Do uzytku z przeno$nymi szlifierkami kqtowymi.

OSTRZEZENIE: Produkt nie jest zabawka. Nie dopuszcza¢, aby dzieci bez nadzoru miaty
dostep do produktu.

4. DANE TECHNICZNE
srednica: 125mm

otwor: gwint M14



maksymalna predkos¢ obrotowa: 12 200 RPM
maksymalna predkos¢ liniowa: 80 m/s

marka: Magma

optymalna gtebokosc¢ ciecia 25 mm

tarcza ciggta

Uwaga: Nie montowaé produktu na elektronarzedziu, ktérego maksymalne
obroty przekraczajg wartos¢ maksymalnych obrotéw dla produktu podana
powyzej. Zapozna¢ sie z instrukcja elektronarzedzia.

3. ELEMENTY SKEADOWE
Tarcza diamentowa 125xM14 do ciecia i szlifowania VBDC125M14

UWAGA: Opakowanie moze zawierac folie nieprzepuszczalng dla powietrza. Nie nalezy
dopuszczac, aby dzieci bez nadzoru miaty dostep do opakowania produktu.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera mate elementy luzem. Jesli osoba, w szczeg6lnosci
dziecko, weZmie taki element do ust i potknie go lub zadlawi sie nim, moze odnies¢ ciezki, a
nawet prowadzacy do Smierci, uszczerbek na zdrowiu. Nie wolno dopuszcza¢, aby dzieci
miaty dostep do produktu i jego elementow.

6. INSTALACJA I UZYTKOWANIE
Montaz tarczy:

Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone i odtgczone od zasilania przed montazem
tarczy.

Zamontuj tarcze zgodnie z instrukcjg producenta narzedzia. Upewnij sie, ze otwor
tarczy jest odpowiednio dopasowany do wrzeciona narzedzia i ze tarcza jest stabilnie
Zamocowana.

Procedura ciecia:

Przed rozpoczeciem ciecia nalezy odczekaé, az tarcza osiggnie petng predkosé
roboczg.

Delikatnie przytoz tarcze do powierzchni materiatu i stosuj stabilny, kontrolowany
nacisk. Trzymaj narzedzie oburgcz, aby miec petng kontrole nad cieciem.

Nie stosuj nadmierne;j sity, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu tarczy.

Utrzymuj réwng predkosc przesuwania tarczy w materiale. Zbyt szybkie lub zbyt
wolne tempo moze prowadzi¢ do zakleszczenia tarczy, co moze spowodowac odrzut
i uszkodzenie tarczy.



Wentylacja:

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytow.
W przypadku dtugotrwatej pracy zaleca sie stosowanie maski przeciwpytowej.
Po zakonczeniu uzytkowania:

Po zakonczeniu ciecia wytgcz urzgdzenie i pozwal tarczy catkowicie sie zatrzymac,
zanim odtozysz narzedzie lub zmienisz pozycje materiatu.

Przechowuj tarcze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego
Swiatta stonecznego, aby unikng¢ odksztatcen.

Uzycie tarczy do nieodpowiednich materiatdw moze doprowadzi¢ do jej uszkodzenia
oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa operatora.

Typ tarczy odpowiednio dobrac do cietego materiatu i parametréw maszyny(moc,
liczba obrotéw/min., Srednica watka)

Nie powiekszac¢ otworu mocujgcego tarczy

Tarcze zamocowac doktadnie i pewnie w maszynie, zgodnie z kierunkiem obrotow
wskazanym strzatkg. Przed montazem oczysci¢ watek i dyski dociskajgce tarcze.

Dbac¢ o odpowiedni stan techniczny tozysk, watka napedowego, dyskow dociskowych
i pierscieni redukcyjnych maszyny.

Ciecie rozpoczynac powoli, ptynnie, nie naciskajgc na maszyne. Zbyt duzy nacisk
powoduje szybsze zuzycie tarczy. Wystarczajgcy jest docisk samej maszyny.

Cig¢ w linii prostej, nie odchyla¢ tarczy, nie dopuszczac do jej zakleszczenia i do
niekontrolowanego przemieszczenia sie materiatu wzgledem tarczy, pewnie
zamocowac ciety materiat.

Nie przekracza¢ dopuszczalnych predkosci i zalecanych gtebokosci ciecia. Gtebsze
ciecia wykonywac w kilku przejsciach (ciecie warstwowe).

Zabrania sie szlifowania bocznymi powierzchniami segmentéw diamentowych tarcz.

Podczas ciecia na sucho tarcza musi by¢ okresowo, tagodnie wycofywana w
szczelinie, aby bez obcigzenia mogta nabra¢ odpowiednich obrotéw i samoczynnie
schtodzi¢ sie.

Stosowanie tarcz do materiatow Sciernych znacznie zmniejsza ich trwatosc.

Stosowanie tarcz uniwersalnych do ciecia materiatow $ciernych moze powodowac
ich szybsze zuzycie, natomiast do materiatow twardych moze prowadzi¢ do stepienia
i przegrzania tarcz.



Przy cieciu materiatu wtasciwego dla danej tarczy nastepuje samoistne ostrzenie sie
segmentow. W przypadku stepienia sie tarczy (objawy: silne iskrzenie) nalezy tarcze
naostrzy¢ poprzez ciecie na krétkim odcinku materiatu $ciernego (piaskowiec, asfalt,
cegta itp.)

Tarcze przeznaczone do pracy na sucho mogg by¢ chtodzone w sposéb ciggty woda.
Niedopuszczalne jest okresowe, krotkotrwate schtadzanie tych tarcz wodg podczas
lub zaraz po zakonczeniu ich pracy.

Przy stosowaniu tarcz przeznaczonych wytgcznie do pracy na mokro
niedopuszczalna jest ich praca na sucho.

Przy cieciu na mokro stosowac rownomierny, niezbyt silny nacisk przy mozliwie
statym posuwie i rownomiernym, obfitym schfadzaniu woda; uzywaé wytgcznie
maszyn z transformatorem bezpieczenstwa.

Nie dopuszczaé do ciecia luznego podtoza lub podtoza wykonanego z materiatu o
innych wiasciwosciach niz materiat ciety

Niedopuszczalna jest praca tarczg uszkodzong, z peknietym korpusem, z rysami na
dysku stalowym, nierbwnomiernie zuzytg, z wykruszonymi segmentami.

Pracowac wytgcznie w kasku, okularach ochronnych i ubraniu ochronnym,
przestrzegac przepisow BHP.

Stosowac wytgcznie maszyny z zalecanymi przez ich producentéw ostonami tarcz.
Przy cieciu na sucho uzywa¢ masek przeciwpytowych i odkurzaczy odpylajgcych.

Podstawg reklamacji nie moze by¢ tempo zuzywania sie segmentow tngcych,
szczegolnie wynikajgce z: zastosowania do innego niz wskazany dla niej typ
materiatu, szczegolnych wtasnosci tego materiatu, stosowania niezalecanej
predkosci i gtebokosci ciecia, ztego stanu technicznego maszyny, nieodpowiedniej
techniki ciecia.

Aby jakakolwiek reklamacja mogta by¢ rozpatrywana, maksymalne zuzycie segmentu
w reklamowanej tarczy nie moze przekracza¢ 20% (czesci roboczej segmentu).
Trzeba réwniez przedstawi¢ aktualny dowdd zakupu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci kontaktowac sie ze sprzedawca.

Uwaga przed uzyciem sprawdzi¢ bez pracy na materiale (na sucho) czy tarcza jest
zamontowana prawidtowo na szlifierce i obraca sie bez nadmiernych wibracji. np.
bicia.

Nacisk na tarcze powinien by¢ tylko ciezarem urzgdzenia , zbyt duzy moze
powodowac szybsze zuzycie lub deformacje.

Wazne: Montazu i wymiany produktu dokonywac tylko i wytgcznie, gdy
elektronarzedzie jest odtgczone od zrodta zasilania!



Ostrzezenie: Nieprawidtowy montaz produktu na elektronarzedziu moze by¢

przyczyng obrazen. Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja elektronarzedzia w celu
prawidtowego montazu.

Ostrzezenie: Produkt mozna montowaé wytacznie na zgodnych

elektronarzedziach. Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac¢ si¢ z
instrukcja elektronarzedzia.

Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie przez osoby posiadajace odpowiednie
doswiadczenie oraz osoby o odpowiednim poziomie sprawnosci psychofizycznej.

7. ZASADY BEZPIECZENSTWA

7.1. OZNAKOWANIE

Stosowac nakrycie gtowy

®

Stosowac odziez ochronna

Stosowad rekawice ochronne

Stosowac obuwie ochronne

A
O
o
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Stosowac okulary ochronne

«

Stosowac stuchawki ochronne

Przed przystapieniem do pracy
zapoznaj sie z intrukcja

Chroni¢ przed dziecmi

Stosowac maske ochronna na twarz

VDS

7.2. OCHRONA INDYWIDUALNA (SOI)
Podczas uzytkowania nalezy stosowac:

e Okulary ochronne lub ostone twarzy

e Rekawice ochronne, odziez ochronng i obuwie ochronne

e Zatyczki do uszu lub nauszniki ochronne

e Maske przeciwpytowa i przytbice

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze oswietlone.



7.3. ZAGROZENIA I OSTRZEZENIA

A\ Nie uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach!

/\ Nie uzywac w poblizu materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych!

/\ Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru ani na elektronarzedziu podtgczonym do zasilania!
/\ Nie pozwala¢, by dzieci miaty dostep do produktu!

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu lub na otwartej przestrzeni.

Podczas dlugotrwatej pracy zadbac o ergonomie i robic regularne przerwy.

Zasady bezpieczenstwa:

Najlepszym zabezpieczeniem przed wypadkiem jestes wilasnie Ty.
Twoja uwaga i zdrowy rozsadek sa najlepsza ochrong przed wypadkiem.
Nie wolno modyfikowac produktu.

Przed uzyciem produktu zapoznac sie z instrukcjg elektronarzedzia, na ktérym produkt
bedzie zamontowany. Zawsze przestrzegac¢ wszystkich zasad bezpiecznego uzywania
elektronarzedzia.

Przed uzyciem produktu upewnic sie, ze elektronarzedzie jest z nim zgodne. Nie
uzywac produktu z niezgodnymi elektronarzedziami.

Praca z produktem wymaga odpowiednich umiejetnosci i doSwiadczenia. Podczas
uzytkowania nalezy zachowac ostrozno$¢. Kazda czynno$¢ wykona¢ uwazne i z
rozwagq. Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.

Nie uzywac produktu w razie zauwazenia uszkodzenia, nieprawidlowego dziatania lub
wady.

Produktu uzywac wylacznie do ciecia materiatow wskazanych w instrukcji i na
opakowaniu. Obrébka innych materiatow moze spowodowac uszkodzenie produktu
lub niekontrolowane pekniecie materiatu prowadzace do obrazen ciala.

Nie nalezy nosi¢ luzZnego ubrania ani bizuterii. Dlugie wlosy nalezy spia¢. Podczas
zakladania produktu na elektronarzedzie i zdejmowania produktu z elektronarzedzia
elektronarzedzie musi by¢ odlaczone od zasilania.

Podczas pracy z produktem bezposrednio przy stanowisku pracy nie powinny
znajdowac sie osoby postronne. Grozi to odniesieniem przez nie obrazen.

Podczas pracy nigdy nie przytrzymywac obrabianego przedmiotu rekami —
odpowiednio unieruchomi¢ obrabiany przedmiot.

Nalezy unika¢ nienaturalnej pozycji przy pracy.

Nalezy dbac o stabilng pozycje pracy i zachowanie rownowagi.



e Nie dotykac¢ produktu bezposrednio po zakonczeniu pracy — istnieje ryzyko
poparzenia.

e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
e  Wiosy, ubranie, rekawice - trzymac z dala od ruchomych elementow.

e Nie dotyka¢ produktu zamontowanego na elektronarzedziu, gdy jest on w ruchu. Przed
wymiang lub regulacjg produktu zaczekac, az produkt sie zatrzyma.

e Podczas pracy z uzyciem produktu moga by¢ wyrzucane odtamki obrabianego
materiatu. Nalezy nosi¢ odpowiednie sSrodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne i rekawice.

e (Gdy elektronarzedzie z zamocowanym produktem nie bedzie uzywane, nalezy
odlaczyc je od zZrddia zasilania.

e Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia z zamontowanym
produktem.

8. KONSERWACJA 1 PRZECHOWYWANIE

1. Regularnie i przed kazdym uzyciem sprawdzac stan techniczny produktu oraz
elektronarzedzia, na ktérym jest montowany - nie uzywac¢ w przypadku
stwierdzenia wad lub uszkodzen.

2. Nie czyscic produktu ani nie wykonywac przy nim zadnych czynnosci
konserwacyjnych, gdy jest zamontowany na elektronarzedziu podtagczonym do
zrodia zasilania.

3. Przechowywac w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokiej temperatury.

4. Na czas przechowywania odpowiednio zabezpieczy¢ produkt, aby unikna¢
obrazen. W przypadku przechowywania produktu zamontowanego na
elektronarzedziu, elektronarzedzie nalezy bezwzglednie odlaczy¢ od zrodla
zasilania.

5. Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

9. UTYLIZACJA



Wyrzucajac produkt, zwroci¢ uwage, aby nie stwarzat on zagrozenia jako odpad. Uzytkownik
jest zobowigzany do odpowiedzialnej utylizacji produktu, co pozwala na ograniczenie
negatywnego wplywu na srodowisko. Nie wyrzuca¢ produktu o niezabezpieczonych, ostrych
koncéwkach, poniewaz nawet wérdd odpadéw beda stanowi¢ powazne zagrozenie, m.in. dla
dzieci. Przed wyrzuceniem produktu odpowiednio zabezpieczy¢ koncoéwki. W celu uzyskania
szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
punktem zbiorki odpadéw lub producentem.

10. PRODUKT SPELNIA NORMY:

Produkt wyprodukowany zgodnie z wymogami normy  EN13236



1. ENTRY

Thank you for choosing 1253xM 14 Diamond Cutting and Grinding Disc
VBDC125M14. This user manual contains information on the safe use, maintenance and
disposal of the product. Before starting work, carefully read the following instructions.

2. GENERAL INFORMATION

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adpres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Kod EAN: 5908291603434

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRODUCT PURPOSE

New continuous turbo diamond disc designed for cutting concrete, stoneware, limestone,
granite, marble, and stone.

It is also ideal for cutting ceramics, tiles, and porcelain. The disc has heat dissipation holes.
For use with portable angle grinders.

WARNING: This product is not a toy. Keep children away from this product without
supervision.

4. TECHNICAL DATA

Diameter: 125mm

Bore: M 14 thread

Maximum rotational speed: 12,200 RPM
Maximum linear speed: 80 m/s

Brand: Magma

Optimum cutting depth: 25 mm
Continuous disc

Caution: Do not mount this product on a power tool whose maximum speed exceeds the
maximum speed for this product specified above. Consult the power tool's instruction manual.



3. COMPONENTS
125xM14 Diamond Cutting and Grinding Disc VBDC125M 14

CAUTION: The packaging may contain an airtight film. Keep unsupervised children away
from the product packaging.

WARNING: This product contains small loose parts. If a person, especially a child, places
such a part in their mouth and swallows it or chokes on it, they may suffer serious or even
fatal injuries. Keep children away from this product and its components.

6. INSTALLATION AND USE
Mounting the Blade:
Ensure the tool is switched off and unplugged before mounting the blade.

Mount the blade according to the tool manufacturer's instructions. Ensure the blade bore is
properly aligned with the tool spindle and that the blade is securely mounted.

Cutting Procedure:
Allow the blade to reach full operating speed before starting the cut.

Gently place the blade on the surface of the material and apply steady, controlled pressure.
Hold the tool with both hands to maintain full control of the cut.

Do not apply excessive force to prevent overheating and damage to the blade.

Maintain a steady speed through the material. Too fast or too slow a cutting speed can cause
the blade to bind, which can cause kickback and damage to the blade.

Ventilation:

Work in a well-ventilated area to avoid inhaling dust.

We recommend wearing a dust mask for extended periods of use.
After use:

After cutting, turn off the machine and allow the blade to come to a complete stop before
setting the tool down or repositioning the material.

Store the blade in a cool, dry place, away from moisture and direct sunlight to avoid
deformation.

Using a blade for unsuitable materials can damage the blade and pose a safety risk to the
operator.

Select the blade type appropriately for the material being cut and the machine's specifications
(power, RPM, shaft diameter).

Do not enlarge the blade mounting hole.



Clamp the blade securely and securely to the machine, following the direction of rotation
indicated by the arrow. Clean the shaft and blade pressure plates before mounting. Ensure the
bearings, drive shaft, pressure discs, and reduction rings are in good condition.

Start cutting slowly and smoothly, without applying pressure to the machine. Excessive
pressure causes faster wear of the disc. The pressure of the machine itself is sufficient.

Cut in a straight line, do not tilt the disc, prevent it from jamming, and prevent uncontrolled
movement of the material relative to the disc. Clamp the material being cut securely.

Do not exceed the permissible cutting speeds and recommended cutting depths. Make deeper
cuts in several passes (layer cutting).

Do not grind with the side surfaces of diamond disc segments.

When dry cutting, the disc must be periodically gently withdrawn into the kerf to allow it to
reach the appropriate speed without load and cool down.

Using discs for abrasive materials significantly reduces their durability.

Using universal discs for cutting abrasive materials can cause them to wear faster, while using
them for cutting hard materials can lead to dulling and overheating. When cutting the material
appropriate for a given blade, the cutting process occurs automatically.

Sharpening of the segments. If the disc becomes dull (symptoms: intense sparking), sharpen
the disc by cutting a short section of abrasive material (sandstone, asphalt, brick, etc.).

Discs designed for dry cutting can be continuously water-cooled. Periodic, short-term cooling
of these discs with water during or immediately after use is unacceptable.

When using discs designed exclusively for wet cutting, dry cutting is prohibited.

When wet cutting, apply even, moderate pressure with the feed rate as constant as possible
and even, abundant water cooling; use only machines with a safety transformer.

Avoid cutting loose substrates or substrates made of materials with different properties than
the material being cut.

It is unacceptable to use a disc that is damaged, has a cracked body, has scratches on the steel
disc, is unevenly worn, or has chipped segments. Wear a helmet, safety glasses, and protective
clothing, and follow occupational health and safety regulations.

Only use machines with blade guards recommended by their manufacturers.
When dry cutting, use dust masks and vacuum cleaners.

Claims cannot be based on the rate of wear of cutting segments, especially those resulting
from: use on a material other than the specified type, the specific properties of that material,
using non-recommended cutting speed and depth, poor technical condition of the machine, or
improper cutting techniques.



For any claim to be considered, the maximum wear of the segment in the disc being
complained about must not exceed 20% (of the working part of the segment). Current proof of
purchase must also be provided.

If you have any doubts, contact your dealer.

Note: Before use, check that the disc is properly mounted on the grinder without working on
the material (dry cutting) and is rotating without excessive vibration, e.g., runout. The
pressure on the disc should be the weight of the tool only; excessive force can cause
premature wear or deformation.

Important: Only assemble or replace the product when the power tool is disconnected from
the power source!

Warning: Improper assembly of the product on a power tool can cause injury. Consult the
power tool's instructions for proper assembly.

Warning: This product must only be mounted on compatible power tools. Before assembly,
read the power tool's instructions.

This product should only be used by persons with appropriate experience and a suitable level
of physical and mental fitness.

7. SAFETY RULES

7.1. MARKING



Wear headgear

Wear protective clothing

Wear protective gloves

Wear safety shoes

(Ol Wear safety glasses

Wear ear protection

Read the instructions
before starting work

Keep out of reach of
children

Wear a face mask

Switch off the power tool

OS00RRS®

7.2. PERSONAL PROTECTION (PFPPE)
During use, wear:

e Safety glasses or face shield

Safety gloves, protective clothing and safety footwear

Ear plugs or ear muffs

Dust mask and face shield

Keep work area clean and well lit.

7.3. THREATS AND WARNINGS

/\ Do not use in damp rooms!

/\ Do not use near flammable or explosive materials!

N\ Do not leave the product unattended or on a power tool connected to the power supply!
/\ Do not allow children to access the product!

Work in a well-ventilated room or in an open space.

When working for long periods of time, take care of ergonomics and take regular breaks.



Safety rules:

The best protection against accidents is you.
Your attention and common sense are the best protection against accidents.
Do not modify the product,

Before using the product, read the instructions for the power tool on which the product
will be mounted. Always follow all safety rules for using the power tool.

Before using the product, make sure that the power tool is compatible with it. Do not
use the product with incompatible power tools.

Working with the product requires appropriate skills and experience. Be careful when
using it. Perform each operation carefully and with consideration. Do not use the
product when tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

Do not use the product if you notice damage, malfunction or defect.

Only use the product for cutting materials indicated in the instructions and on the
packaging. Do not wear loose clothing or jewelry. Long hair should be tied up. When
putting the product on the power tool or removing the product from the power tool, the
power tool must be disconnected from the power supply.

When working with the product, there should be no bystanders directly at the work
station.

During work, never hold the object being cut with your hands - properly immobilize
the object being cut.

Avoid an unnatural working position.

Ensure a stable working position and maintain balance.

Do not touch the product immediately after cutting - there is a risk of burns.
Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.

Keep hair, clothing, gloves away from moving parts.

8. MAINTENANCE AND STORAGE

1.

Before each use, check the technical condition of the product and the tool on which it
is mounted (if any) - do not use if any defects or damage are found.

Do not clean the product or perform any maintenance on it when it is mounted on the
power tool.

Store in a dry place, away from moisture and high temperatures.



4. During storage, protect the product appropriately to avoid injuries.

5. Store the product out of the reach of children.

9. UTILIZATION

When throwing away the product, make sure that it does not pose a hazard as waste. The user
is obliged to dispose of the product responsibly, which helps to reduce the negative impact on
the environment. Do not throw away tools with unsecured, sharp tips, because even in waste
they will pose a serious hazard, including to children. Before throwing away tools, secure the
tips appropriately. For detailed information on recycling, contact your local waste collection
point or the manufacturer.



1. EINTRAG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir 1223xM 14 Diamant-Trenn- und Schleifscheibe
VBDCI125M 14 entschieden haben. Diese Bedienungsanleitung enthélt Informationen zur
sicheren Verwendung, Wartung und Entsorgung des Produkts. Bevor Sie beginnen, lesen Sie
bitte die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adpres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Kod EAN: 5908291603434

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRODUKTZWECK

Neue Turbo-Diamantscheibe mit durchgehender Schneide zum Schneiden von Beton,
Steinzeug, Kalkstein, Granit, Marmor und Naturstein.

Sie eignet sich auch ideal zum Schneiden von Keramik, Fliesen und Porzellan. Die Scheibe
verfiigt iiber Warmeableitungslocher.

Zur Verwendung mit tragbaren Winkelschleifern.

WARNUNG: Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder unbeaufsichtigt von
diesem Produkt fern.

4. TECHNISCHE DATEN
Durchmesser: 125 mm

Bohrung: M14-Gewinde

Maximale Drehzahl: 12.200 U/min
Maximale Lineargeschwindigkeit: 80 m/s
Marke: Magma

Optimale Schnitttiefe: 25 mm

Endlosscheibe



Achtung: Dieses Produkt nicht an einem Elektrowerkzeug montieren, dessen Hochstdrehzahl
die oben angegebene Hochstdrehzahl iiberschreitet. Beachten Sie die Bedienungsanleitung
des Elektrowerkzeugs.

3. KOMPONENTEN
125xM14 Diamant-Trenn- und Schleifscheibe VBDC125M14

ACHTUNG: Die Verpackung kann eine luftdichte Folie enthalten. Halten Sie
unbeaufsichtigte Kinder von der Produktverpackung fern.

WARNUNG: Dieses Produkt enthilt lose Kleinteile. Wenn eine Person, insbesondere ein
Kind, ein solches Teil in den Mund nimmt und verschluckt oder daran erstickt, kann es zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungen kommen. Halten Sie Kinder von diesem Produkt
und seinen Komponenten fern.

6. INSTALLATION UND VERWENDUNG
Montage des Sageblatts:

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
das Sédgeblatt montieren.

Montieren Sie das Sdgeblatt gemdll den Anweisungen des Werkzeugherstellers. Stellen Sie
sicher, dass die Sdgeblattbohrung korrekt mit der Werkzeugspindel ausgerichtet ist und das
Sageblatt sicher montiert ist.

Schneidvorgang:
Lassen Sie das Sageblatt vor dem Schneiden seine volle Betriebsgeschwindigkeit erreichen.

Setzen Sie das Sageblatt vorsichtig auf die Materialoberfldache auf und iiben Sie
gleichmaRigen, kontrollierten Druck aus. Halten Sie das Werkzeug mit beiden Hénden fest,
um den Schnitt unter Kontrolle zu behalten.

Uben Sie keine iiberméRige Kraft auf, um Uberhitzung und Beschiddigung des Sdgeblatts zu
vermeiden.

Halten Sie eine gleichméllige Geschwindigkeit beim Schneiden ein. Eine zu hohe oder zu
niedrige Schnittgeschwindigkeit kann zum Verklemmen des Ségeblatts fiihren, was zu einem
Riickschlag und Beschddigungen des Sageblatts fiihren kann.

Beliiftung:
Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu vermeiden.
Wir empfehlen das Tragen einer Staubmaske bei ldngerem Gebrauch.

Nach Gebrauch:



Schalten Sie nach dem Schneiden die Maschine aus und warten Sie, bis das Sdgeblatt
vollstdndig zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie das Werkzeug ablegen oder das Material
neu positionieren.

Bewahren Sie das Sdgeblatt an einem kiihlen, trockenen Ort auf, geschiitzt vor Feuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung, um Verformungen zu vermeiden.

Die Verwendung eines Ségeblatts fiir ungeeignete Materialien kann das Sdgeblatt beschddigen
und ein Sicherheitsrisiko fiir den Bediener darstellen.

Wihlen Sie den Ségeblatttyp entsprechend dem zu schneidenden Material und den
Maschinenspezifikationen (Leistung, Drehzahl, Wellendurchmesser).

Vergrollern Sie die Sdgeblatt-Befestigungsbohrung nicht.

Befestigen Sie das Séageblatt fest und beachten Sie dabei die durch den Pfeil angegebene
Drehrichtung. Reinigen Sie Welle und Ségeblatt-Andruckplatten vor der Montage. Stellen Sie
sicher, dass Lager, Antriebswelle, Andruckscheiben und Reduzierringe in gutem Zustand sind.

Beginnen Sie langsam und gleichméllig mit dem Schneiden, ohne Druck auf die Maschine
auszuiiben. UberméRiger Druck fiihrt zu schnellerem Verschleif der Scheibe. Der Druck der
Maschine selbst ist ausreichend.

Schneiden Sie gerade, achten Sie darauf, die Scheibe nicht zu verkanten, ein Verklemmen zu
vermeiden und unkontrollierte Bewegungen des Materials relativ zur Scheibe zu vermeiden.
Befestigen Sie das zu schneidende Material sicher.

Uberschreiten Sie nicht die zuldssigen Schnittgeschwindigkeiten und empfohlenen
Schnitttiefen. Fiihren Sie tiefere Schnitte in mehreren Durchgdngen durch (Schichtschnitt).

Schleifen Sie nicht mit den Seitenfldchen der Diamantscheibensegmente.

Beim Trockenschneiden muss die Scheibe regelméfig vorsichtig in den Schnittspalt
zuriickgezogen werden, damit sie ohne Belastung die entsprechende Drehzahl erreichen und
abkiihlen kann.

Die Verwendung von Scheiben fiir abrasive Materialien verringert deren Lebensdauer
erheblich.

Die Verwendung von Universalscheiben zum Schneiden abrasiver Materialien kann zu
schnellerem Verschleif fithren, wéhrend die Verwendung zum Schneiden harter Materialien
zu Abstumpfung und Uberhitzung fiihren kann. Beim Schneiden des fiir eine bestimmte
Trennscheibe geeigneten Materials erfolgt der Schneidvorgang automatisch.

Schérfen der Segmente. Wenn die Scheibe stumpf wird (Symptome: starke Funkenbildung),
scharfen Sie sie, indem Sie einen kurzen Abschnitt abrasiven Materials (Sandstein, Asphalt,
Ziegel usw.) schneiden.

Scheiben, die fiir Trockenschnitt ausgelegt sind, konnen kontinuierlich wassergekiihlt werden.
Eine periodische, kurzzeitige Kiihlung dieser Scheiben mit Wasser wahrend oder unmittelbar
nach dem Gebrauch ist nicht zuléssig.



Bei Verwendung von Scheiben, die ausschlief8lich fiir Nassschnitt ausgelegt sind, ist
Trockenschnitt verboten.

Beim Nassschnitt ist gleichméaBiger, médliger Druck bei moglichst konstanter
Vorschubgeschwindigkeit und gleichmaRiger, reichlicher Wasserkiihlung anzuwenden;
verwenden Sie nur Maschinen mit Sicherheitstransformator.

Vermeiden Sie das Schneiden von losen Substraten oder Substraten aus Materialien mit
anderen Eigenschaften als das zu schneidende Material.

Es ist nicht zuldssig, eine Scheibe zu verwenden, die beschadigt ist, einen gerissenen Korper
hat, Kratzer auf der Stahlscheibe aufweist, ungleichmélig abgenutzt ist oder abgesplitterte
Segmente aufweist. Tragen Sie einen Helm, eine Schutzbrille und Schutzkleidung und
beachten Sie die Arbeitsschutzvorschriften.

Verwenden Sie nur Maschinen mit dem vom Hersteller empfohlenen Sageblattschutz.
Verwenden Sie beim Trockenschneiden Staubmasken und Staubsauger.

Reklamationen kénnen nicht auf den Verschleil§ der Schneidsegmente gestiitzt werden,
insbesondere nicht auf Verschleif8 durch: Verwendung auf einem anderen als dem
angegebenen Materialtyp, die spezifischen Eigenschaften dieses Materials, Verwendung nicht
empfohlener Schnittgeschwindigkeiten und -tiefen, schlechten technischen Zustand der
Maschine oder unsachgemafe Schneidtechniken.

Damit ein Anspruch berticksichtigt werden kann, darf der maximale Verschleifl des Segments
in der reklamierten Scheibe 20 % (des Arbeitsteils des Segments) nicht {iberschreiten. Ein
aktueller Kaufbeleg ist ebenfalls vorzulegen.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an Ihren Handler.

Hinweis: Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Scheibe ordnungsgeméR auf dem
Schleifgerdt montiert ist (ohne das Material zu bearbeiten (Trockenschneiden)) und sich ohne
iibermaRige Vibrationen, z. B. Rundlauf, dreht. Der Druck auf die Scheibe sollte
ausschliefSlich dem Gewicht des Werkzeugs entsprechen; iibermédfige Krafteinwirkung kann
zu vorzeitigem Verschleil$ oder Verformung fiihren.

Wichtig: Montieren oder ersetzen Sie das Produkt nur, wenn das Elektrowerkzeug von der
Stromquelle getrennt ist!

Warnung: Unsachgeméfe Montage des Produkts auf einem Elektrowerkzeug kann zu
Verletzungen fiihren. Beachten Sie die Anweisungen des Elektrowerkzeugs zur
ordnungsgemallen Montage.

Warnung: Dieses Produkt darf nur an kompatiblen Elektrowerkzeugen montiert werden.
Lesen Sie vor der Montage die Anweisungen des Elektrowerkzeugs.

Dieses Produkt darf nur von Personen mit entsprechender Erfahrung und entsprechender
korperlicher und geistiger Fitness verwendet werden.



7. SICHERHEITSREGELN
7.1. BESCHILDERUNG

Kopfschutz tragen

Schutzkleidung tragen

Schutzhandschuhe tragen

Sicherheitsschuhe tragen

(Caopl Schutzbrille tragen

Gehérschutz tragen

Anleitung vor
Arbeitsbeginn lesen

AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren

Gesichtsschutz tragen

Elektrowerkzeug ausschalten

OSI00RSD®

7.2. PERSONLICHER SCHUTZ (PSA)
Verwenden Sie wahrend des Gebrauchs:
e Schutzbrille oder Gesichtsschutz
e Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Sicherheitsschuhe
e Ohrstopsel oder Ohrenschiitzer
e Staubmaske und Visier
e Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.
7.3. GEFAHREN UND WARNHINWEISE
/N Nicht in Feuchtrdumen verwenden!

/N Nicht in der Néhe von brennbaren oder explosiven Materialien verwenden!



N\ Das Produkt nicht unbeaufsichtigt oder auf einem am Stromnetz angeschlossenen
Elektrowerkzeug lassen!

A\ Kindern den Zugang zum Produkt verwehren!

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Raum oder im Freien.

Achten Sie bei langerem Arbeiten auf die Ergonomie und legen Sie regelmélig Pausen ein.

Sicherheitsregeln:

Der beste Schutz vor Unfillen sind Sie selbst.

Ihre Aufmerksamkeit und Ihr gesunder Menschenverstand sind der beste Schutz vor
Unféllen.

Andern Sie das Produkt nicht.

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Anleitung des Elektrowerkzeugs, an
dem das Produkt montiert wird. Beachten Sie stets alle Sicherheitsvorschriften fiir den
Umgang mit dem Elektrowerkzeug.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Produkts, dass das Elektrowerkzeug
kompatibel ist. Verwenden Sie das Produkt nicht mit inkompatiblen
Elektrowerkzeugen.

Die Arbeit mit dem Produkt erfordert entsprechende Fahigkeiten und Erfahrung.
Gehen Sie vorsichtig damit um. Fiihren Sie jeden Vorgang sorgfaltig und umsichtig
aus. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schaden, Fehlfunktionen oder Méangel
feststellen.

Verwenden Sie das Produkt nur zum Schneiden der in der Anleitung und auf der
Verpackung angegebenen Materialien. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Lange Haare sollten zusammengebunden werden. Beim Aufsetzen des
Produkts auf das Elektrowerkzeug oder beim Abnehmen vom Elektrowerkzeug muss
das Elektrowerkzeug vom Stromnetz getrennt sein.

Beim Arbeiten mit dem Produkt diirfen sich keine Personen direkt am Arbeitsplatz
aufhalten.

Halten Sie das zu schneidende Objekt wahrend der Arbeit niemals mit den Handen fest
— fixieren Sie es ordnungsgemaR.

Vermeiden Sie eine unnatiirliche Arbeitshaltung.

Sorgen Sie fiir eine stabile Arbeitshaltung und halten Sie das Gleichgewicht.



Beriihren Sie das Produkt nicht unmittelbar nach dem Schneiden — es besteht
Verbrennungsgefahr.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.

Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern.

8. WARTUNG UND LAGERUNG

1.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den technischen Zustand des Produkts und des
Werkzeugs, an dem es montiert ist (falls vorhanden). Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn Méngel oder Schédden festgestellt werden.

Reinigen oder warten Sie das Produkt nicht, wenn es am Elektrowerkzeug montiert ist.
An einem trockenen Ort aufbewahren, fern von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen.

Sichern Sie das Produkt wahrend der Lagerung ordnungsgemal, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

9. VERWENDUNG

Achten Sie beim Entsorgen des Produkts darauf, dass es keine Gefahr darstellt. Der Benutzer
ist verpflichtet, das Produkt verantwortungsvoll zu entsorgen, um die negativen
Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren. Werfen Sie keine Werkzeuge mit ungesicherten,
scharfen Spitzen weg, da diese auch im Miill eine ernsthafte Gefahr darstellen, auch fiir
Kinder. Sichern Sie die Spitzen vor dem Entsorgen entsprechend. Detaillierte Informationen
zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder beim Hersteller.



